BO (X3, Enter) - wk 15

Torah reading: X2 (niny, Ex) Ex 10:1-13:16
Haftarah reading: Jer 46:13-28
Apostolic Scripture reading: Lk 2:22-24; Jn 19:31-37; Act 13:16-17; Rev 8:6-9:12, 16:1-21

X 230D (verse) -- > 272 (chapter) -- X2 NYD (Parasha or portion of Torah reading)

Hear Bo read in Hebrew: www.RestoringTorah.org

e Classroom Hebrew reading of Exodus 10:1 by Les’a (go to link and scroll to appropriate reading):
e Shmuelof reading https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0210.mp3

Exodus 10:1

N1viThen the LORD [YHVH] said to Moses, "Go to Pharaoh, for I have hardened his heart and the hearts of his
officials so that | may perform these signs of mine among them

kJB*And the LORD [YHVH] said unto Moses Go in unto Pharaoh for | have hardened his heart and the heart of
his servants that | might shew these my signs before him (King James Bible)

ErVIANd the LORD [YHVH] said unto Moses, Go in unto Pharaoh: for | have hardened his heart, and the heart
of his servants, that I might shew these my signs in the midst of them: (English Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:1 & ,’ ,NinY)
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http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0210.mp3
https://strongsnumbers.com/hebrew/3068.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/559.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/4872.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/935.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/6547.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/3513.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/3820.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/3820.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/5650.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/5650.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/7896.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/226.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/7130.htm

Exodus 10:2

NIV 2that you may tell your children and grandchildren how I dealt harshly with the Egyptians and how |
performed my signs among them, and that you may know that | am the LORD [YHVH].

KJv 2And that thou mayest tell in the ears of thy son and of thy son's son what things | have wrought in Egypt

and my signs which | have done among them that ye may know how that | am the LORD [YHVH]. (King
James)

NAS 2 and that you may tell in the hearing of your son, and of your grandson, how | made a mockery of the

Egyptians, and how | performed My signs among them; that you may know that | am the LORD [YHVH]”
(New American Standard, 1977)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:2 2, ,ninY)
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https://strongsnumbers.com/hebrew/5608.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/241.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/1121.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/1121.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/1121.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/5953.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/4714.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/226.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/7760.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/3045.htm
https://strongsnumbers.com/hebrew/3068.htm
http://biblehub.com/deuteronomy/7-13.htm

Exodus 10:3

NIV 3So Moses and Aaron went to Pharaoh and said to him, "This is what the LORD [YHVH], the God of the
Hebrews, says: 'How long will you refuse to humble yourself before me? Let my people go, so that they
may worship me.

Asv 3And Moses and Aaron went in unto Pharaoh, and said unto him, Thus saith Jehovah, the God of the
Hebrews, How long wilt thou refuse to humble thyself before me? let my people go, that they may serve
me.

NAS 3 And Moses and Aaron went to Pharaoh and said to him, “Thus says the LORD [YHVH], the God of the

Hebrews, ‘How long will you refuse to humble yourself before Me? Let My people go, that they may
serve Me. (New American Standard, 1977)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:3 " ,NiAY)
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Exodus 10:4

Niv 4 If you refuse to let them go, I will bring locusts into your country tomorrow

Jps “Else, if thou refuse to let My people go, behold, to-morrow will | bring locusts into thy border;' (Jewish
Publication Society 1917)

AKJIVAElse, if you refuse to let my people go, behold, to morrow will I bring the locusts into your coast:
(American King James Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:4 7,"> ,NinY)
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Exodus 10:5

NIv °They will cover the face of the ground so that it cannot be seen. They will devour what little you have left
after the hail, including every tree that is growing in your fields.’

NASB®' They shall cover the surface of the land, so that no one will be able to see the land. They will also eat the
rest of what has escaped-- what is left to you from the hail-- and they will eat every tree which sprouts for
you out of the field. (New American Standard Bible)

Hcse They will cover the surface of the land so that no one will be able to see the land. They will eat the

remainder left to you that escaped the hail; they will eat every tree you have growing in the fields. (Holman
Christian Standard Bible)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:5 1, ,Ninw)
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https://biblehub.com/drb/genesis/44.htm

Exodus 10:6

Niv ® They will fill your houses and those of all your officials and all the Egyptians--something neither your
parents nor your ancestors have ever seen from the day they settled in this land till now.™ Then Moses
turned and left Pharaoh.

kJv © And they shall fill thy houses, and the houses of all thy servants, and the houses of all the Egyptians;
which neither thy fathers, nor thy fathers' fathers have seen, since the day that they were upon the earth
unto this day. And he turned himself, and went out from Pharaoh.

esv ® and they shall fill your houses and the houses of all your servants and of all the Egyptians, as neither your
fathers nor your grandfathers have seen, from the day they came on earth to this day.’” Then he turned and
went out from Pharaoh. (English Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 10:6 1, ,Nint)
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